
CARTA DE TRANSFERENCIA DE ACCIONES DE LA COMPAÑÍA 

HIDROULBA S.A. 

Quito, DM 25 de noviembre de 2019 

Señora 

Zuzana Blasko 

GERENTE GENERAL 

HIDROULBA S.A 

CIUDAD.- 

De mi consideración: 

Por medio de la presente informo a usted que en esta fecha en la compañía 

HIDROULBA S.A. con RUC 1891749747001 se han realizado a títuio oneroso las 

siguientes transferencias de acciones: 

  

  

CEDENTE CESIONARIO N* ACCIONES VALOR DE 

CADA ACCION 

ALVEAR CORONEL | CZECHIDRO A.S 13000 1 dólar 

FRANCISCO Número 

GERMANICO Identificación: 

CC 0503241556 02436426 

ECUATORIANO Apoderada General: 

Zuzana Blasko           
  

Donde CZECHIDRO A.S. es una compañía extranjera, residente en la República 

Checa, y por ende su inversión es una inversión extranjera directa. 

Favor registrar en los libros sociales de la compañía y en los registros de la 

Superintendencia de compañías. 

Original: Cesionario / Copia 1: Cedente / Copia 2: Sociedad 

Atentamente: 

Face AGE 

CESIONARIO 

Zuzana Blasko Francisco Germánico Alvear Coronel 

C.C.1752363737 C.C. 0503241556 

 



 

 

 

 

 

 

 



 



  

Datum vzniku a zápisu: 

Vypis 

z obchodního rejstríku, vedeného 
Krajskym soudem v Hradci Králové 

oddíl B, vloZka 3249 

27. prosince 2013   
Spisová znacka: B 3249 vedená u Krajského soudu v Hradci Králové   

Obchodhní firma: CZECHIDRO a. s. 
  

Sídlo: Trebovská 1057, 562 03 Ústí nad Orlicí 
  

  

Predmét podnikání: 

024 36 426 

Akciová spoleénost 

Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prílohách 1 az 3 Zivnostenského zákona   

Statutární orgán - pledstavenstvo: 

predseda 

predstavenstva: 

¿len piedstavenstva: 

JAN BLASKO, dat. nar. 26. Fíina 1975 

Dukelská 303, Hylváty, 562 01 Ústí nad Orlicí 
Den vzniku funkce: 27. prosince 2013 

Den vzniku Clenství: 27. prosince 2013 

OLDRICH FRANC, dat. nar. 6. kvétna 1977 

Polní 1238, 562 06 Ústí nad Orlicí 
Den vzniku ¿lenství: 27. prosince 2013   

¿len predstavenstva: 

Zpúsob jednání: 

Ing. KAREL KRAML, dat. nar. 13. bfezna 1978 

Na kvétnici 1096/13, Nusle, 140 00 Praha 4 

Den vzniku Clenství: 20. záfí 2018 

Spoleénost zastupují vzdy dva dlenové pledstavenstva spoletné.   

Prokura: 

ZUZANA BLASKO, dat. nar. 12. bfezna 1977 

Quito, Bello Horizonte E10-108 y Coruña, Ekvádorská republika   

V prokufe je zahrnuto oprávnéní ke váem právním jednáním, ke kterym dochází 

pri provozu obchodního závodu, a to ik tém, pro která se jinak vyZaduje zvláStní 
piná moc, a prokurista je rovnéz oprávnén zcizovat nebo zatézovat nemovité 

véci. V pfípadé více prokuristú je k zastupování spolegnosti oprávnén kaZdy 

prokurista samostatné. 
  

Dozoréí rada: 

predseda dozortí 

rady: 

KAREL MIKULÁSEK, dat. nar. 4. Yíina 1963 
C.p. 222, 679 13 Sloup 

Den vzniku funkce: 27. prosince 2013 
Den vzniku élenství: 27, prosince 2013   

¿len dozortí rady: 

HANA BLASKO, dat. nar. 12. kvétna 1983 

Dukelská 303, Hylváty, 562 01 Ústí nad Orlicí 
Den vzniku Clenství: 27. prosince 2013   

¿len dozoréí rady: 

Ing. JÁN BLASKO, dat, nar. 3. srpna 1952 
Stavebníkú 1295, 562 06 Ústí nad Orlicí 

Údaje platné ke dni: 18. ledna 2019 03:35 12 

 



oddíl B, vloZka 3249 

Den vzniku Clenství: 20. záfí 2018 
  

    
  

  

  

  

  

kcie: 

200 ks kmenové akcie na ¡méno v listinné podobé ve jmenovité hodnoté 10 000,- 

KE 

adní kapitál: 2 000 000,- KÉ 

Splaceno: 100% 

statní skuteénosti: 

Potet dlenú statutárniho orgánu: 3 

Poet ¿lenú dozoréí rady: 3 
Obchodní korporace se podrídila zákonu jako celku postupem podle 8 777 odst. 

5 zákona €. 90/2012 Sb., o obchodních spoleénostech a druZstvech. 

Údaje platné ke dni: 18. ledna 2019 03:35 212



    VeFejny rejstiík- vypisy platnych 

Ovéfuji pod pofadovym Císlem V 11/2019, Ze tato listina, která vznikla 
pievedením vystupu z informacního systému vefejné správy z elektronické 
podoby do podoby listinné, skládajici se z 2 listú, se doslovné shoduje 
s obsahem vystupu z informatního systému vefejné správy v elektronické 
podobé. 

Ovérujíici osoba: Mgr. KACÍRKOVÁ PAVLÍNA 

V Ústí nad Orlicídne 18.01. 2019 

Pay Pra 
Podpis ..... 

   
  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. Ceská republika 
Czech Republic 
Tato vefejná listina 

    

  

This public document Mer. Pavlina Kafirková 
2. byla podepsána 

has been signed 
o 
acting in the capacity of Mer. Pavlína KaCírková 

4. opatfena razítkem ..... bai 
bears the seal/stamp of notáfka y Ústi nad Orlicí 

OVÉRENO 
CERTIFIED 

5. v Praze IRTE CI 
at Prague date 

7. Ministerstvo spravedinosti CR 
Ministry of Justice of the Czech Republic 

8. Cis. dla 
N 

9, kolek/razítko: 10. Podpis: 
duty stamp/stamp* Signature 

Jan so 

  

    
  

 



  

Extracto 
del Registro Mercantil llevado 

por el Tribunal Regional de Hradec Králové 

parte B, hoja insertada 3249 

Fecha de inscripción: 27 de diciembre de 2013 

  

Número de registro: B 3249 llevado por el Tribunal Regional de Hradec Králové 

  

Razón social: CZECHIDRO a. s. 

  

Domicilio social: Trebovská 1057, 562 03 Ústí nad Orlicí 

  

Número de identificación: 024 36 426 

  

Forma jurídica: Sociedad anónima 

  

Objeto social: Fabricación, comercio y prestación de servicios no previstos en los anexos de 1 

a 3 de la Ley sobre las Actividades Empresariales Autónomas 

  

Órgano estatutario - Presidente de la Junta Directiva 

- Junta Directiva: JAN BLASKO, fecha de nacimiento el 26 de octubre de 1975 

Dukelská 303, Hylváty, 562 01 Ústí nad Orlicí 
Fecha de origen del cargo: el 27 de diciembre de 2013 

Fecha de origen de su calidad de miembro de la Junta Directiva: 27 de diciembre 

de 2013 

  

Miembro de la Junta Directiva: 

OLDRICH FRANC, fecha de nacimiento el 6 de mayo de 1977 

Polní 1238, 562 06 Ústí nad Orlicí 
Fecha de origen de su calidad de miembro de la Junta Directiva: 27 de diciembre 

de 2013 

  

Miembro de la Junta Directiva: 

Ing. KAREL KRAML, fecha de nacimiento el 13 de marzo de 1978 

Na kvétnici 1096/13, Nusle, 140 00 Praga 4 

Fecha de origen de su calidad de miembro de la Junta Directiva: 20 de 

septiembre de 2018 

  

Modo de actuación: La Junta Directiva actúa en el nombre de la Sociedad, siempre dos miembros 

suyos mancomunadamente. 

  

Apoderado general: ZUZANA BLASKO, fecha de nacimiento 12 de marzo de 1977 

Quito, Bello Horizonte E10-108 y Coruña 

República del Ecuador 

  

Los datos válidos con fecha: 18 de enero de 2019 03:35 1/2



  

parte B, hoja insertada 3249 

  

La procuración del apoderado general comprende la autorización a todos los 

actos jurídicos que están relacionadas con el funcionamiento de un 

establecimiento comercial, incluso a los para los cuales se exige una procuración 

especial y el apoderado general se ve autorizado a enajenar y gravar bienes 

inmuebles. En caso de más apoderados generales, cada apoderado general está 

autorizado a representar la sociedad de manera independiente. 

  

Consejo de Vigilancia: Presidente del Consejo de Vigilancia 

KAREL MIKULÁSEK, fecha de nacimiento el 4 de octubre de 1963 
núm. de descripción 222, 679 13 Sloup 

Fecha de origen del cargo: el 27 de diciembre de 2013 

Fecha de origen de su calidad de miembro de la Junta Directiva: 27 de diciembre 

de 2013 

  
Miembro del Consejo de Vigilancia: 

HANA BLASKO, fecha de nacimiento el 12 de mayo de 1983 

Dukelská 303, Hylváty, 562 01 Ústí nad Orlicí 
Fecha de origen de su calidad de miembro de la Junta Directiva: 27 de diciembre 

de 2013 

  
Miembro del Consejo de Vigilancia: 

JÁN BLASKO, fecha de nacimiento el 3 de agosto de 1952 
Stavebníkú 1295, 562 06 Ústí nad Orlicí 
Fecha de origen de su calidad de miembro de la Junta Directiva: 20 de 

septiembre de 2018 

  
Acciones: 200 piezas de acciones ordinarias nominativas en el soporte de papel con un 

valor de 10 000, - CZK cada una 

  
Capital social: 2 000 000,- CZK 

Desembolsado: 100 % 

  
Otros hechos: Número de miembros del órgano estatuario: 3 

  
Número de miembros del Consejo de Vigilancia: 3 

  
La sociedad comercial se ha sometido totalmente a la Ley procediendo 

conforme al Art. 777, apartado 5 de la Ley núm. 90/2012 Sb. (Recopilación 

legislativa) sobre las sociedades comerciales y cooperativas. 

Los datos válidos con fecha: 18 de enero de 2019 03:35 2/2 

 



  

   
    

        

    

    

   

   

    

    

    

“Registro Mercantil - extractos de sociedades válidas 

Certifico bajo el número de orden V 11/2019 que el presente documento que se ha establecido por la 

conversión de la salida de datos del sistema de información de la administración pública, guardados 

en forma electrónica, en el soporte papel y comprende 2 hojas, está literalmente conforme con el 

contenido de la salida de datos en el sistema de información de la administración pública guardado en 

forma electrónica. 

Persona que certifica: Mgr. KACÍRKOVÁ PAVLÍNA 
Dado en Ústí nad Orlicí con fecha de 18 de enero de 2019 
Firma: firmado 

Sello de Mgr. Pavlína Kacirková, notario de Ústí nad Orlicí 

APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) 

1. República Checa 

2. El presente documento público fue firmado por 

Mgr. Pavlíina Kacirková 

3. quien actúa en calidad de 

notario 

4. está revestido con el sello del 
Megr. Pavlína Katírková, notario de Ústí nad Orlicí 

CERTIFICADO 

5. En Praga 6. El día 21 de enero de 2019 

7. Por el Ministerio de Justicia de la República Checa 

8. Con el número 862/2019 

9. Timbre 10. Firma 
Sello firmado 

Jan Hóki, DiS 

Sello Ministerio de Justicia de la República Checa 

Timbre de 100 coronas checas 

 



Tlumocénická doloZka     

  

   
    

Jako tlumocník jazyka ¿panélského, jmenovany rozhodnutím Krajského soudu v Hradci 
Králové ze dne 23. záfí 1994 €. j. Spr. 713/94 stvrzuji, Ze pfeklad souhlasí s textem pripojené 
listiny. 
Tlumoénicky úkon je zapsán pod pof. Císlem 18/19 deníku. 

V Rychnové nad Knéznou 22. ledna 2019 

PhDr. Jitka Cvejnová 

Cláusula de intérprete 

Yo, abajo firmante, intérprete jurada de la lengua española, nombrada por la decisión del 

Tribunal Regional de Hradec Králové el día 23 de septiembre de 1994, número de referencia 

Spr. 713/94, certifico que la traducción está conforme con el texto del documento adjunto. 2 
El acto de intérprete está registrado en el registro de traducciones con el número de orden 

18/19. 

Dado en Rychnov nad Knéznou, el 22 de enero de 2018 

 


